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Nombre de la asignatura DESCRIPCION Y ANALISIS SOCIOCULTURAL DE LAS LENGUAS
EUROPEAS: FRANCES

Cadigo 24402512

Curso académico 2024/2025

Titulo en que se imparte MASTER UNIVERSITARIO EN LINGUISTICA INGLESA APLICADA
MASTER UNIVERSITARIO EN ESTUDIOS FRANCESES Y
FRANCOFONOS

Tipo CONTENIDOS

N° ETCS 5

Horas 125

Periodo SEMESTRE 2

Idiomas en que se imparte CASTELLANO

PRESENTACION Y CONTEXTUALIZACION

La F/francofonia es una realidad compleja que frecuentemente desconocen los estudiantes
de francés. Desde las mas altas instancias politicas y educativas francesas, se ha promovido
durante mucho tiempo la idea de un monolingliismo sin fisuras, de una lengua Unica, “clara,
armonica y racional”, resultado de la unidon entre idioma, Estado y nacion. Tanto la
monarquia (el acta de bautismo del francés es el edicto de Villers--Cotteréts dado por
Francisco 1° en 1539), como la Republica mas tarde, han defendido la centralizacién del
idioma y la consideracion de las lenguas o dialectos regionales como subversivos o
peligrosos.

Sin embargo, ya nadie se atreve a poner en duda que la mayoria de las sociedades
franc6fonas (incluida la que vive en el territorio de la Republica francesa) son pIuriIingUes,‘%
aunque las lenguas no tengan necesariamente el mismo estatus, ni la misma difusion. En elé
territorio propiamente francés, unas se hablan en zonas geograficamente limitadas (vasco,(%;
alsaciano), otras son el resultado de la diversificacién de la sociedad (bereber). Unas tienens
una tradiciéon escrita (occitano, provenzal), otras no tienen una forma escrita unificada
(créole).

Cobra cada vez mas interés e importancia el estudio cientifico de estas lenguas para
establecer el patrimonio linglistico de una sociedad, un patrimonio inmaterial, y promovers
una politica cultural diversificada. No en detrimento del uso oficial del francés, sino para su%
enriquecimiento, pues, las mas interesantes manifestaciones lingiiisticas y literariasg
contemporaneas que se producen en francés surgen de los manantiales de la francofonia. o
Esta asignatura tiene como principal objetivo dar a conocer el francés como “lengua del
mundo” y de la F/francofonia como una nocién compleja, que recubre aspectos diversos yo
variados: culturales, linguisticos, politicos, geograficos, geopoliticos, sociolégicos, etc. Esta%
asignatura es relevante dentro del programa de Master en Linguistica Inglesa Aplicada ya?

gue dota al alumno de conocimientos teéricos y practicos para ayudarle a comprender la®
complejidad de un idioma extranjero de gran difusion. Conviene destacar la adecuacion de,‘%
esta asignatura al perfil profesional y académico del méaster, dado que tendra especialg
importancia en la formacion de profesores de lengua extranjera, asi como en la formacion®
de asesores linglisticos que desarrollardn su labor en centros educativos o en instituciones_
publicas. Puede ayudar a los futuros profesores de lenguas a un mayor entendimiento de los®

procesos del bilingtismo y del multilingliismo. Estos profesionales dispondran de mayor :
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DESCRIPCION Y ANALISIS SOCIOCULTURAL DE LAS LEN...

informacién y capacidad para asesorar a alumnos que formen parte de programas
bilinglies, a otros profesores y a los equipos directivos de los centros educativos.
Esta asignatura esta vinculada a otras del programa de ester Master, con las que el
estudiante podra encontrar numerosas relaciones dentro del plan de estudios. En primer
lugar, tiene una especial continuidad con la asignatura: Segunda Lengua Francés.
Ademas, retoma y amplia nociones estudiadas en asignaturas como: Sociolinguistica;
Bilingliismo y Multilingtiismo, Planificacion y Politica Linglistica de las Lenguas Minoritarias.
Finalmente, los alumnos sacaran particular provecho del estudio de esta asignatura al
compararla con las siguientes asignaturas: El Inglés como Lengua Internacional y
Comunicacion Intercultural y Variedades Sociales y Geograficas del Inglés.

Por ello, a lo largo del temario se estableceran relaciones con el mundo angléfono y las
correspondientes perspectivas de la lengua inglesa.

REQUISITOS Y/O RECOMENDACIONES PARA CURSAR ESTA
ASIGNATURA

El alumno debe tener los siguientes niveles en francés: B2 en lectura, ya que parte de la
bibliografia requerida para la asignatura esta en esta lengua.

EQUIPO DOCENTE

Nombre y Apellidos ESTHER JUAN OLIVA (Coordinador de asignatura)
Correo Electronico ejuan@flog.uned.es

Teléfono 91398-6808

Facultad FACULTAD DE FILOLOGIA

Departamento FILOLOGIA FRANCESA

HORARIO DE ATENCION AL ESTUDIANTE

La comunicacion entre estudiantes y docente se llevara a cabo, principalmente, a través del
foro Consultas Generales de la asignatura, en el curso virtual, que sera atendido de lunes a
viernes. Este es el canal adecuado para resolver dudas sobre los contenidos o el desarrollo
de la asignatura.

Adicionalmente, habra una guardia telefonica los miércoles de 9h30 a 13h30. Teléfono: 91
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semana.
La direccion electronica, ejuan@flog.uned.es, se usara para resolver cuestiones individuales
gue no resulte apropiado tratar en el foro.

Finalmente, para cualquier intercambio postal, la direccién es :

Dra. Esther Juan Oliva

Departamento de Filologia Francesa (Desp. 625)

C/ Senda del Rey, 7

28040 MADRID

Ambito: GUI - La autenticidad, validez e integrida
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COMPETENCIAS QUE ADQUIERE EL ESTUDIANTE

COMPETENCIAS BASICAS
CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser
originales en el desarrollo y/o aplicacion de ideas, a menudo en un contexto de investigacion
CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de
resolucion de problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas
amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la
complejidad de formular juicios a partir de una informacion que, siendo incompleta o limitada,
incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la aplicacion
de sus conocimientos Y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones
tltimas que las sustentan a publicos especializados y no especializados de un modo claro y
sin ambigledades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan
continuar estudiando de un modo que habra de ser en gran medida autodirigido o auténomo.
COMPETENCIAS GENERALES

CG1 - Ser capaz de conocer la trayectoria de la linguistica aplicada: sus origenes y su
desarrollo.

CG2 - Conocer el metalenguaje propio de las distintas materias que integran la lingUistica
aplicada asi como manejar un registro académico propio de la investigacion en este area. &
CG3 - Interrelacionar las materias que componen esta disciplina para ofrecer una vision.
integradora de la linguistica aplicada.

CG4 - Ser capaz de demostrar un conocimiento y comprension a nivel basico de los
diferentes paradigmas de investigacién, asi como de las herramientas y técnicas disponibles
en la actualidad para llevar a cabo un estudio cientifico en linguistica aplicada.

CG5 - Ser capaz de demostrar un conocimiento y compresién de las diferentes etapas o
estadios del proceso de llevar a cabo un trabajo investigador.

CG6 - Ser capaz de leer, analizar y evaluar de una manera critica cualquier trabajo de
investigacion.

CG7- Saber aplicar los programas de analisis estadistico en el ambito del master.

CG8 - Ser capaz de planificar, estructurar y desarrollar trabajos de investigacion o de tipo
profesional en lengua inglesa que contengan formulaciones originales, con una metodologiag
rigurosa, siguiendo las convenciones académicas y empelando evidencias suficientes que g
corroboren las hipétesis manifestadas.

CG9 - Identificar las propias necesidades de informacion y los diferentes tipos de fuentes de:
informacion a los que se puede recurrir en cada circunstancia.
COMPETENCIAS ESPECIFICAS :
CE5 - Adquirir capacidad critica para proponer mejoras en los planes actuales de fomento<
del bilingtiismo, basadas en su propia practica docente y en el trabajo previo de otrosS
investigadores. '
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RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Al finalizar el curso el alumno seré capaz de:

1. conocer la expansion de la lengua francesa en el mundo;

2. identificar y hacer reflexiones criticas sobre los principales contextos y situaciones que
caracterizan la presencia del francés en el mundo (francés lengua materna, lengua segunda,
lengua extranjera);

3. conocer el concepto de francofonia en todos sus aspectos (linglisticos, politicos y
culturales) desde un punto de vista diacrénico y sincrénico;

4. reconocer e identificar las variedades del francés presentes en la francofonia;

5. analizar y comparar las politicas linglisticas de los paises franc6fonos;

6. valorar qué politicas pueden ser de mas utilidad para la preservacion de la diversidad
linglistica;

7. conocer las principales aportaciones de los autores franc6fonos a la creacion de una
literatura "del mundo" en francés.

CONTENIDOS

Geopolitica de la francofonia y su relacion con el mundo anglohablante.

En este tema se abordara la expansién de la lengua francesa y su rol geopolitico actual. Se
desarrollara por una parte su difusion a lo largo de la historia y por otra, su evolucién en
funcién del contacto con otras lenguas, y especialmente en relacién con la lengua inglesa.
Resultan especialmente relevantes los marcos histéricos que nos permitirdn analizar la
evolucion relativa de la difusion de la lengua francesa y de la lengua inglesa asi como su
situacion actual.

Los avatares del francés.

En este tema se abordara la variacion diatdpica y diastratica del francés, que se detallara
con mas profundidad a través de los ejemplos de Canada, Bélgica y Senegal.

Estos ejemplos permitirdn analizar la cuestion de la diversidad actual del francés, lo que nos
llevara a reflexionar sobre las representaciones de la lengua y su estatus dentro del espacio
francofono y a plantear puntos de comparacion con el mundo angléfono.

La francofonia y su relacién con la lengua inglesa.

Este tema abordara la dimension institucional del mundo francéfono, a través de la creacion

y desarrollo de la Organizacion Internacional de la Francofonia, en contraste con la

- La autenticidad, validez e integridad de este documento puede ser verificada mediante el

Commonweath. Atenderemos especialmente a la estructura institucional actual de la

Francofonia, lo que nos permitira completar la informacién aportada en el Tema 1 en relacion
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Francofonia y mundializacion

Se estudiara en este tema la situacion del francés como lengua internacional, desde el punto
de vista institucional pero también cultural en el marco de la globalizacién.

Se ampliaran por tanto los contenidos recogidos en los temas anteriores para componer un
retrato actualizado de la situacion del francés atendiendo prioritariamente al &mbito cultural y
académico.

Las literaturas francofonas o la "literatura-mundo" en fancés

En este tema se ilustrara la vigencia cultural del francés a través de un breve panorama de
las literaturas escritas en francés (fuera de Francia). Introduciremos brevemente la evolucién
de estas literaturas (en relacién con el Tema 1) y sus caracteristicas mas sobresalientes,
especialmente en lo relativo a la diversidad linguistica y la cuestion de la identidad (en
relacién con el Tema 2), dos aspectos que constituyen el nlcleo de este tema. A través de
algunos ejemplos se plantearan puntos de comparacién con literaturas en lengua inglesa.

METODOLOGIA

La metodologia de aprendizaje utilizada en esta asignatura partira del estudio deg
documentos escritos y audiovisuales que se ofreceran a través del curso virtual, a partir de g
los cuales se realizaran las interacciones con el equipo docente y las actividades deé
evaluacion continua (PEC), asi como la preparaciéon de la prueba presencial, con el fin%
alcanzar los resultados de aprendizaje previstos. g

La reflexion conjunta a través del curso virtual es imprescindible, lo cual implica lag :

participacion del los estudiantes en el foro, no solo para aclarar las dudas que surjan sino3
para aportar puntos de vista e informacién, de acuerdo con su itinerario linguistico-cultural.
La asignatura tiene una carga de 5 créditos ECTS, que equivalen a 125 horas de trabajo (1
crédito ECTS = 25 horas de trabajo), de las cuales, el 40 % se dedicara a la interaccién con
el equipo docente, y el 60% al trabajo autébnomo.

Siguiendo la modalidad de ensefianza-aprendizaje a distancia, propia de la UNED, yg
utilizando como instrumento basico la plataforma educativa, las distintas actividades?
formativas se distribuiran como sigue: g
Interaccion con el equipo docente (40% = 50 horas = 2 créditos)

e este documento pue

d

eLectura de las orientaciones de la asignatura

Lectural/visionado de los materiales (basicos y, en su caso, complementarios)

*Solucion de dudas en linea, a través del curso virtual o de webconferencias

Lectura de las orientaciones para la realizaciéon de actividades de evaluacién continua
(PEC).

eLectura de las orientaciones para la preparacion del examen final.

- La autenticidad, validez e integ

Ambito: GUI
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*Revision de las orientaciones proporcionadas por la correcciéon de las actividades.

Trabajo personal (60% = 75 horas = 3 créditos)

*Estudio de los temas de la asignatura

«Consultas bibliograficas complementarias

eInteraccion con los compafieros en el foro

*Discusion de temas y solucién de problemas en grupo a través del curso virtual
*Realizacion de las actividades de evaluacion continua (PEC)

*Preparacién y realizacién de la prueba presencial

SISTEMA DE EVALUACION

TIPO DE PRUEBA PRESENCIAL

Tipo de examen Examen de desarrollo
Preguntas desarrollo 3
Duracién del examen 120 (minutos)

Material permitido en el examen

Ninguno
Criterios de evaluacion

Se valoraran la adquisicion de conocimientos relativos a los principales marcos de _
referencia presentados, la coherencia de los planteamientos, la precision de los anélisisé
y la capacidad de vincular las diferentes perspectivas planteadas en la asignatura para
aplicarlas a casos practicos.

% del examen sobre la nota final 80

Nota del examen para aprobar sin PEC 5

Nota maxima que aporta el examen ala 8
calificacion final sin PEC

Nota minima en el examen para sumar la 4
PEC

Comentarios y observaciones

CARACTERISTICAS DE LA PRUEBA PRESENCIAL Y/O LOS TRABAJOS
Requiere Presencialidad Si
Descripcion

El examen comprendera tres preguntas, las dos primeras seran generales, sobre los
contenidos de cualquiera de los 5 temas, y sumaran 2,5 puntos cada una. La terceraz
pregunta consistird en un comentario de texto (prensa, literatura contemporanea,
ensayo...) en el que el estudiante debe poder aplicar los conocimientos y competencias;zg
adquiridos para identificar rasgos basicos de la variacion linglisticas y cultural. Esta g
pregunta se calificara con 5 puntos.

Criterios de evaluacion

alidez e integridad de este documento puede ser verificada media

n
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Se valoraran la adquisicién de conocimientos relativos a los principales marcos de
referencia presentados, la coherencia de los planteamientos, la precision de los andlisis
y la capacidad de vincular las diferentes perspectivas planteadas en la asignatura para
aplicarlas a casos practicos.

Ponderacion de la prueba presencial y/o 80%
los trabajos en la nota final

Fecha aproximada de entrega Segun el calendario oficial de pruebas

presenciales
Comentarios y observaciones

Las pruebas de evaluacién continua no son obligatorias pero su ponderacion se
mantiene en cualquier caso, de forma que la nota maxima que se puede obtener sin
entregarlas es 8/10.

PRUEBAS DE EVALUACION CONTINUA (PEC)
¢Hay PEC? Si,PEC no presencial

Descripcion
La Prueba de Evaluacién Continua 1 consiste en analizar la variacion lingtistica en un
contexto concreto a través de un pequefio corpus audiovisual.
La Prueba de Evaluacion Continua 2 consiste en leer y analizar una novela breve
en francés teniendo en cuenta su contexto y como se representa la diversidad
linguistica y cultural.
Se sumara la parte proporcional de la nota de evaluacion continua a la nota de
examen.

Criterios de evaluacion

Se valoraran la adquisicién de conocimientos relativos a los principales marcos de
referencia presentados, la coherencia de los planteamientos, la precision de los andlisis
y la capacidad de vincular las diferentes perspectivas planteadas en la asignatura para
aplicarlas a casos practicos.

Ponderacién de la PEC en la nota final 20% (10% para cada una)

Fecha aproximada de entrega 15 de abril y 15 de mayo

Comentarios y observaciones

Habré un plazo extraordinario de entrega de las PEC, en septiembre, que se fijara en
funcién del calendario de pruebas presenciales y del nUmero de estudiantes implicado.

OTRAS ACTIVIDADES EVALUABLES

¢, Hay otra/s actividad/es evaluable/s? No
Descripcién

Criterios de evaluacion

Ponderacion en la nota final
Fecha aproximada de entrega
Comentarios y observaciones

CODIGO 24402512
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¢, COMO SE OBTIENE LA NOTA FINAL?

Las Pruebas de Evaluacion Continua no son obligatorias pero no es posible compensar
el 20% de la nota final que suponen con el examen, es decir que la nota de una PEC no
entregada equivaldria a 0.

La nota final se calcula por consiguiente como sigue:

Nota de la prueba presencial x 0,80 + Nota de la PEC 1 x 0,10 + Nota de la PEC 2 x
0,10.

Se recuerda al estudiantado que no esta permitido el uso de herramientas de
Inteligencia Artificial Generativa para la elaboracion de trabajos académicos
derivados del desarrollo de la asignatura, salvo indicacion expresa en contrario
por parte del Equipo Docente. En cualquier caso, sobre las posibilidades y limites
en el uso de este tipo de herramientas en la UNED, puede consultarse la
siguiente Guia de uso.

BIBLIOGRAFIA BASICA

Los materiales, de elaboracion propia o de libre acceso en linea, se facilitaran gratuitamente

a través del curso virtual.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTARIA

ISBN(13): 9782701113050

Titulo: LES MOTS DE LA FRANCOPHONIE
Autor/es: Rey, Alain

Editorial: BELIN

ISBN(13): 9782841293490

Titulo: QU'EST-CE QUE LA FRANCOPHONIE? 2000 edicion
Autor/es: Tétu, Michel

Editorial: Edicef/Aupelf

ISBN(13): 9788436258622

Titulo: LA FRANCOPHONIE: [CUADERNO DE PRACTICAS] 100 FICHES 2009 edicion
Autor/es: Aresté Pifarré, José Maria

Editorial: UN E D

ISBN(13): 9788447522187

Titulo: VOIX DE LA FRANCOPHONIE :

Autor/es: Anoll, Lidia; Segarra, Marta

Editorial: PUBLICACIONS UNIVERSITAT DE BARCELONA

Los materiales complementarios, de elaboracién propia o de libre acceso en linea, se

facilitaran gratuitamente a través del curso virtual.
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RECURSOS DE APOYO Y WEBGRAFIA

Los materiales basicos asi como materiales complementarios escritos o en formato
audiovisual se facilitardn a través del curso virtual.

Se utilizaran entre otras las siguientes fuentes:

Organisation Internationale de la Francophonie: https://www.francophonie.org/-Qu-est-ce-
que-la-Francophonie-.html

TV5 Monde: https://www.tv5monde.com/

Fabula. Recherche en littérature: https://www.fabula.org/

Base de données lexicographiques panfrancophones : https://www.bdlp.org/

L a d 0 o u m e n t a t [ 0 n
francaise: https://www.ladocumentationfrancaise.fr/dossiers/francophonie/chronologie.shtml

IGUALDAD DE GENERO

En coherencia con el valor asumido de la igualdad de género, todas las denominaciones que en esta
Guia hacen referencia a érganos de gobierno unipersonales, de representacion, o miembros de la
comunidad universitaria y se efectdan en género masculino, cuando no se hayan sustituido por
términos genéricos, se entenderan hechas indistintamente en género femenino o masculino, segun el
sexo del titular que los desempefie.
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